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Objectius

Aquest mddul abordara, des d'una perspectiva semiologica, els elements fonamentals que conflueixen en la
representacioé teatral. Es tracta de proporcionar a I'alumnat un corpus teoric, unes eines metodologiques i una
terminologia que li facilitin la comprensié del fenomen espectacular a través de I'analisi de la representacio. Es
tindra en compte la complexitat de I'escenificacid del text teatral en un doble sentit: d'una banda, destacant els
agents principals que hi intervenen i assenyalant les distintes interaccions que integren la representacié com a
fenomen comunicatiu i, de I'altra, mostrant els diversos nivells d'articulacié dels signes que configuren la
practica teatral. A més a més, es distingira entre text dramatic i espectacle i les diverses possibilitats de
concreciod del sentit en un context sociohistoric determinat.

Competencies

® Analitzar els elements i fenomens de les arts esceniques a partir de les seves possibles
categoritzacions i interrelacions.

® Avaluar els fendmens espectaculars en la seva dimensié sincronica i diacronica a partir de paradigmes
teorics concrets.

® Complir els codis deontologics inherents a I'activitat de la recerca.

® Que els estudiants tinguin les habilitats d'aprenentatge que els permetin continuar estudiant, en gran
manera, amb treball autdnom a autodirigit.

® Tenir coneixements que aportin la base o I'oportunitat de ser originals en el desenvolupament o
I'aplicacio d'idees, sovint en un context de recerca.

® Valorar la dimensio social inherent a les arts escéniques.

® Valorar les especificitats de la recerca en les arts esceniques i les potencialitats que es deriven de la
seva complexitat.

Resultats d'aprenentatge

Aplicar els métodes semiologics a I'analisi dels components de la representacio teatral.

Complir els codis deontoldgics inherents a I'activitat de la recerca.

Integrar els fonaments teodrics de la perspectiva semioldgica per a I'analisi de la representacio teatral.
Que els estudiants tinguin les habilitats d'aprenentatge que els permetin continuar estudiant, en gran
manera, amb treball autbnom a autodirigit.

5. Tenir coneixements que aportin la base o l'oportunitat de ser originals en el desenvolupament o
I'aplicacio d'idees, sovint en un context de recerca.
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6. Valorar des d'una perspectiva semioldgica la dimensio sincronica dels elements que integren la
representacio teatral.
7. Valorar la dimensié social inherent a les arts escéniques.

Continguts

El modul pretén oferir a I'estudiant els instruments necessaris per apropar-se al fenomen teatral des d'una
perspectiva semioldgica que tingui en compte la complexitat de la posada en escena del text teatral. Es
concreta en l'estudi de la representacio teatral que parteix del text artistic que proposa unes possibilitats de
sentit (1) per concretar-ho en un espectacle que actualitza les seves potencialitats i que estableix una
articulacié entre els dos eixos de la dimensio pragmatica (Autor-Text/ Text-Receptor) (2). Per a aconseguir
aixo cal: a) destacar els principals agents que actuen en la posada en escena (autors, traductors, directors,
actors i espectadors), i b) assenyalar les diferents interaccions que componen la representacié com a fenomen
comunicatiu.

1a. sessi6

a) Presentacié del modul

b)

1. El text dramatic

1.1. L'escriptura dramatica. Nivells de textualitat
2a. sessi6

1.2. La diccidé dramatica

1.3. La ficcié dramatica

3a. sessio

1.4. L'espai

1.5. El temps

4a. sessio

1.6. Personatge

1.7. Visi6 (distancia, perspectiva, nivells)

5a. sessi6

2. La representacio dramatica

2.1. La convencid dramatica

2.1.1.Els nivells de concrecio del text dramatic
6a. sessid

2.2. La diversitat de codis i la seva articulacié. El paper del director
2.2.1. El director com a "dramaturg"

2.2.1.1. Documentacio sobre el text

7a. sessio



2.2.2. El treball sobre els actors
2.2.1.2. Fixacio del text escénic

2.2.1.3. La concepcio de I'espectacle a partir d'una interpretacié globalitzadora de les possibilitats de
significacio

8a. sessid

2.3. La relacio espacial. El treball de I'escenograf

2.3.1. L'espai de la representacio

2.3.1.1. L'objecte escenografic

2.3.1.2. L ailrluminacié. La creaci6 d'un espai visual

2.3.1.3. El so i la musica com dixi escénica

9a. sessid

2.3.1.2. La il-luminacié. La creacié d'un espai visual

2.3.1.3. El so i la musica com dixi escénica

2.3.2. L'espai del public

2.4. El temps

2.4.1.Temps de la representacio

2.4.2. Temps representat vs. temps de la trama

10a. sessid

2.5. L'actor i el public

2.5.1. L'actor com a creador de personatges

2.5.2. El llenguatge gestual i la (re) creacio de les situacions dramatiques
2.5.3 Els técniques d'aproximacié al personatge. Formacio de I'actor
2.5.4. El public: empatia vs. distanciament

2.6.5. El receptor implicit

2.6.6. El receptor model

Metodologia

Les tres hores de cada sessio a l'aula s'estructuraran de la manera seguent: les dues primers estaran
destinades a I'exposicio del tema del dia per part del professor -de vegades, amb Us audiovisuals; la tercera, al
treball en grups supervisats pel professor. Aquest treball se centrara en la discussio i la redaccié de petits
assajos critics de caracter col-lectiu en qué cada estudiant se centrara en un aspecte, pero els membres de
cada grup hauran de trobar unes conclusions comunes. De vegades, I'assaig s'haura de redactar
individualment per tal de poder conéixer amb exactitud els coneixements personals que cada estudiant anira
assolint. Altrament, cada estudiant haura de presentar al final del periode del modul un petit treball --entre
15.000 i 18.000 caracters amb espais--, analitzant alguna de les qliestions tractades a l'aula.



Activitats formatives

Hores ECTS Resultats

d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classes expositives i resolucié de casos 30 1,2 1,2,3,4,5,6,7

Tipus: Supervisades

Debats, tutories, treballs 60 2,4 1,2,3,4,5,6,7

Tipus: Autonomes

Lectura d'articles i informes d'interés, estdui personal, elaboracié d'un 60 2,4 1,2,3,4,5,6,7
treball

Avaluacié

El 50% de la nota de la nota provindra del treball de final de modul; el 30% dels petits assajos lliurats al llarg
del curs, i el 20% de les intervencions a I'aula.

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Assisténcia a tutories 10 % 0 0 1,2,3,4,5,6,7

Assisténcia i participacio activa a l'aula 30 % 0 0 1,2,3,4,5,6,7

Lliurament d'informes i treballs 60 % 0 0 1,2,3,4,5,6,7
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